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Remote control function and explaination

* Do not swift forward/backward button when car is driving, or will
damage the moto

* Remote control can be used normally
when battery assembled.

* Remote control should be used
under adults supervision.

* Remote control is prior to
man control.

Speed Stop
Forward Left | Right

Backward—a |

|
How to adjust R/C frequency: Light indicator
Long press forward and backward
button for 3 seconds, and the speed indicator flashes. Then turn on
the powe , the speed indicator goes to long bright, means the
connection successfully. If the speed indicator no response, means

Product Specifications:

Name Specification the connection failed. Replace the batteries and retr
Battery 12V 4.5A*1
Suitable age 37-95 months
Loading capacity ~ 30kg Remote control battery operation
Product size 100x65x72cm
e Take off the battery cover. Put two AAA1.5V remote control
Speed 3-5 km/h battery in with right polarity.
Charge/Use time  charge 8-12h, use 45min * New aqd used battt_arie_s can not be use_d mixeq. o
_ _ » Do not insert batteries into wrong polarity, or will be short-circuited.
Charger Input: 100-120V Output: 12V 500mA « Non-rechargeable batteries can not be recharged. Exhausted
Remote control AAAL.5V batteries should be replaced by adults.
The above parameters are selected by the customer, and the specific * The exhausted battery must be handled and operated properly

by adults only. Do not be played by children.
parameters shall be subject to the actual sample.




Installation Order Diagram

1.Front axle and front spring assembly | 4. Rear axle and motor assembly

First, put the flat iron on the front axle. Put 1pcs front spring to each
side of square tube. Then insert the front axle into the hole of square
tube, add 1pcs washer and use spanner to tighten the nut. The same
way for the other side. Direction lever should be passed through the
hole of front axle, then add 1pcs small washer and use spanner to
thighten the seat.

2.Front wheel assembly

Add 1pcs washer, 1pcs wheel, Tpcs washer step by step, use spanner to
tighten the nut. Finally put the small wheel cover on. The same way for
the other side.

3.Rear spring and rear spring holder assembly

Insert the rear spring holder into the reserved place on the car body,
use 8pcs M4*14 screw to tighten.

Insert the rear axle through the holes of rear spring holder. Add
Tpcs motor, 1pcs wheel, 1pcs small washer step by step, use
spanner to tighten the nut. The same way for the other side.
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5.Door and rearview mirror holder assembly

Insert the door into the reserved place on the car, then insert the
rearview mirror holder into the reserved place on the car and door.
Use 2pcs M4*14 screw to tighten. The same way for the other side.
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6. Steering wheel assembly

Unscrew the steering wheel, insert steering wheel into the
direction lever, use screw and nut to tighten.

7.Windshield, rearview mirror, search light

holder, search light assembly

Insert the windshield, rearview mirror, search light holder into the
reserved place on the car. Then insert tinsert the search light into
the search light holder.
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Connect the motor line correctly.
Connect the red battery line to the red terminal.

Insert the seat into the reserved
place on the car, usd 2pcs M4*14
screw to tighten.

Warnings

For children's safety, please read these carefully.

9.Seat assembly
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8.Motor line and battery line connectio

Assembly and adjustment must be done by adults, keepchildren away.

Keep children under 36 months away from small parts.

Safe belt is a must when children playing. Do not be close to fire.

Adult must teach how to play it and never leave children alone for playing.

Do not stand up or play when children are stepping on foot pedal.

Battery must be charged by adults only. Please charge it

first before use.

Keep children away from plastic bag, or suffocation may occur.
Only use spare parts which provided by manufacturer.
Charger is not a toy for playing.

Maximum loading capacity is 30KG. Do not overload.

Suitable age: 37-95 months.

Safety use

Do not play in the street, road, slope or ditch.

Do not change the line or add electric device to the car.
Play the car in the dry area, not wet. Keep away from fire,
or may damage the line.

One or two riders one time only. Do not overload.
Maximum capacity is 30KG.

Turn power off if no use. If long time no use,

unplug battery line.

Check battery, charger and other spare parts regularly.
If any problem, please fix it before playing.

Charging notification

For the first use, please charge 8-12 hours, or will damage
the battery.

Plug charger DC line into charge hole first, then plug
charger into socket. Car can not be played when it charging.
Every time it charged, do not charge more than 20 hours.

It is normal that charger and battery warm (under 60°)
during charging.

Do not charge if plug is wet, or will occur short-circuited.
Only use charger provided by manufacturer, or will damage
charger and battery or occur short-circuited.

If long time no use, please charge 1 time per month at least.

Charging steps are as follows:

Step 1: The charging hole is on the multi-functional board.
Step2: Put the charger plug into the plug hole.
Step 3: Connect the charger to the power socket.
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Warning: Car must be charged by adults only. Car is useless

during charging

Maintenance and Service

Check battery, charger and other spare parts regularly. If any
problem, please fix it before playing.

* Use lubricating oil to care iron parts. Keep car away from fire
and sunshine. Park it on the even place, not reversal or
gradient.

« Park it indoor and cover it with waterproof cloth.

» Keep car away from fire, like stove or heater, or plastic may

melt.

Keep away from flammable things, or may occur fire accident.
* Charge it after use and must be done by adults only. If long
time no use, please charge it 1 time per month, in order to
maintain battery.

+ Clean the vehicle with a dry cloth only. Do not use chermical
solvent to wipe plastic parts. Do not wash it with water or play
it when raining or snowing. Water will damage motor, electric
system or battery.

* Please turn power off after each use.

* Only use charger provided by manufacturer.

» Do not change car’ s structure or electric line. Check job
request some skills or under specialist’ s guidance.



Manuale d'uso

e Telecomando 2.4G

e Interruttore delle luci

e Display del livello di carica
e Clacson

e Velocita alta e bassa

e Marcia in avanti e retromarcia

Lista Parti: (Nome e Quantita)
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Alloggiamento Si t hiett
Nome Carrozzeria Parabrezza Volante Ruota Cerchione piccolo ruota sospens?(?ne posteriore uPp?gt?os\fi):g:e etto Specchietto retrovisore Portiera  Motore(L/R)

Quantita 1 1 1 4 4 2 2 2 2 2
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A"‘;gg'a(';:';to Faro  Sospensione anteriore Asse posterior ~ Asse anteriore  Sedile  Chiave inglese ~ M4*14 Vite ~ Dado Telecomando Caricatore Asta in ferro
aro
2 1 2 1 1 1 2 14 5 1 1 1
w X

Rondella grande  Rondella piccola
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Parametri prodotto:

Nome Parametro
Batteria: 12V 4.5A*1
Eta adatta: 37-95 mesi

Capacita di carico: 30kg
Dimensione prodotto:
Velocita:

Ricarica/Tempo di ricarica:

Ricarica:
Telecomando:

100x65%x72cm

3-5 km/h

8-12 ore, uso 45 min

In Input: 120-240V in Output: 12V 500mA
AAA1.5V

| parametri sopra riportati sono selezionati dal cliente e i parametri specifici saranno soggetti al

prodotto reale.

Funzioni

Pulsante delle funzioni
@ Display livello di carica ® Marcia in avanti/retromarcia
® Clacson

@ Foro di ricarica

@ Interruttore delle luci
® Velocita alta/bassa

@ Alimentazione

Funzione e spiegazione del telecomando

* Non premere rapidamente il pulsante avanti/retromarcia quando
il veicolo & in movimento, altrimenti si danneggera’ il motore

¢ |l telecomando pud essere utilizzato normalmente quando la
batteria & assemblata.

* Il telecomando deve essere

Velocita Stop
Avanti Sinistra | Destra
usato sotto la supervisione di
adulti.
¢ La télécommande estll
telecomando ha la
prioritasul controllo

manuale. Retromarma

|
Indicatore fari

Regolazione della frequenza R/C:

Premere il pulsante di marcia in avanti e retromarcia per 3 secondi
e l'indicatore della velocita lampeggera. Quindi accendere,
I'indicatore di velocita si illuminera e rimarra fisso, il che significa
che la connessione & avvenuta con successo. Se l'indicatore di
velocita non risponde, significa che la connessione non e riuscita
con successo. Sostituire le batterie e riprovare.

Funzionamento a batteria del telecomando

* Rimuovere il coperchio del vano batteria. Inserire due batterie
AAA1.5V con la polarita corretta.

* Le batterie nuove e usate non possono essere mischiate.

* Non inserire le batterie con la polarita incorretta, altrimenti
andranno in cortocircuito.

* Le batterie non ricaricabili non vanno ricaricate. Le batterie
usurate devono essere sostituite da adulti.

* La batteria scarica deve essere maneggiata e utilizzata
correttamente solo da adulti. Non farci giocare dai bambini.



Diagramma con Sequenza di Installazione

1.Assemblaggio dell' asse anteriore e delle sospensioni anteriori | 4 Assemblaggio dell’ asse posteriore e del motore

Spingere la sospensione posteriore, quindi inserire I'asse
posteriore attraverso i fori. Aggiungere 1pz motore, 1pz ruota,
1pz rondella piccola uno ad uno, utilizzare la chiave per stringere
il dado. Procedere nello stesso modo per il lato opposto.

Innanzitutto, inserire I' asta in metallo nell'asse anteriore. Fissare 1
sospensione anteriore su ciascun lato del tubo quadrato. Quindi
inserire I'asse anteriore nel foro del tubo quadrato, aggiungere 1
rondella e utilizzare la chiave per stringere il dado. Procedere nello
stesso modo per il lato opposto. Far passare la leva direzionale
attraverso il foro dell'asse anteriore, quindi aggiungere 1 rondella
piccola e ujlizzare la chiave per stringere il dac'~
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2.Assemblaggio delle ruote posteriori

Aggiungere 1pz rondella grande, 1pz ruota, 1pz rondella piccola uno
ad uno, utilizzare la chiave per stringere il dado. In ultimo, inserire il
cerchione piccolo. Procedere nello stesso modo per il lato opposto.

5.Assemblaggio della portiera e del supporto dello specchietto
retrovisore
Inserire la portiera nell’apposito vano del veicolo, quindi inserire il
supporto dello specchietto retrovisore nell’apposito vano del

veicolo e sulla portiera. ) o
Utilizzare 2 viti M4*14 per stringere in posizione. Procedere nello stesso

modo per il lato opposto.
v p a=

3.Assemblaggio della sospensione posteriore e del
supporto sospensione posteriore

Inserire il supporto della sospensione posteriore nell’ apposito
vano del veicolo, utilizzare 8 viti M4 * 14 per stringere.

6.Assemblaggio del volante

Svitare il volante, inserirlo nella leva direzionale, utilizzare vite
e dado per stringere.

7.Assemblaggio di parabrezza, specchietto

retrovisore, supporto fari e fari

Inserire il parabrezza, lo specchietto retrovisore e il supporto dei fari
nell' apposito vano sul veicolo. Quindi inserire i fari nel supporto fari.
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8.Collegamento del cablaggio del motore e della batteria

Collegare il cablaggio del motore correttamente.
Collegare il cavo rosso della batteria al terminale rosso.

9.Assemblaggio del sedile

Inserire il sedile nel relativo vano

nel veicolo, utilizzare 2 viti M4 *

14 per stringere in posizione.

Avvertenze

Per la sicurezza dei bambini, si prega di leggere attentamente le avvertenze.

I montaggio e la regolazione devono essere effettuati solo da adulti, tenere lontani i bambini.
Tenere i bambini di eta inferiore a 36 mesi lontano dalle parti di piccole dimensioni.

La cintura di sicurezza deve essere allacciata quando i bambini giocano. Non usare vicino al
fuoco.

Un adulto deve insegnare ai bambini come giocare con il veicolo e non lasciare mai i bambini
soli durante il gioco.

Non alzarsi in piedi o giocare quando i bambini stanno premendo il pedale per accelerare.
La batteria deve essere ricaricata solo da adulti. Si prega di ricaricare prima dell'uso.

Tenere i bambini lontani dai sacchetti di plastica, per evitare il rischio di soffocamento.
Utilizzare solo pezzi di ricambio forniti dal produttore.

Il caricatore non & un giocattolo adatto al gioco.

La capacita di carico massima & di 30 kg. Non sovraccaricare il veicolo.

Eta adatta: 37-95 mesi.

Uso in sicurezza

Non giocare in strada, vicoli, pendii o fossati.

Non modificare il cablaggio o aggiungere dispositivi elettrici al veicolo.

Giocare in un’area asciutta, non bagnata. Tenere lontano dal fuoco per evitare
di danneggiare il cablaggio.

Giocare uno o due bambini alla volta. Non sovraccaricare il veicolo.

La capacitd massima é di 30 kg.

Spegnere quando non in uso. Se non viene utilizzato a lungo, scollegare i cavi
della batteria.

Controllare regolarmente batteria, il caricatore e altri pezzi di ricambio.

In caso di problemi, risolverli prima di giocare con il veicolo.

Note sulla ricarica

Prima del primo utilizzo, ricaricare per 8-12 ore per evitare di danneggiare la batteria.
Collegare prima la linea CC del caricatore al foro di carica, quindi collegare il
caricatore alla presa di corrente. Il veicolo non puo essere acceso quando & sotto
carica.

Ogni volta che si ricarica, non ricaricare per pit di 20 ore.

E normale che il caricatore e la batteria si scaldino (sotto i 60°) durante la ricarica.
Non ricaricare se la spina & bagnata per evitare un cortocircuito.

Utilizzare solo il caricatore in dotazione fornito dal produttore, altrimenti si
danneggera il caricatore stesso e la batteria, o si verifichera un cortocircuito.

Se non viene utilizzato a lungo, si prega di ricaricare almeno 1 volta al mese.

Di seguito i passaggi per effettuare la ricarica:

Step 1: Individuare il foro di ricarica che si trova sulla scheda
multifunzionale.

Step 2: inserire la spina del caricatore nel foro della spina.
Step 3: collegare il caricatore alla presa di corrente.
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Avvertenza: li veicolo deve essere ricaricato solo da adulti. Il
veicolo rimane spento durante la ricarica.

Manutenzione e Assistenza

Controllare regolarmente batteria, il caricatore e altre parti. In caso di problemi,
risolverli prima di giocare con il veicolo.

« Utilizzare olio lubrificante per la manutenzione delle parti in ferro. Tenere il
veicolo lontano dal fuoco e dalla luce solare diretta. Conservarlo in un’area in
piano, non in retromarcia o in pendenza.

» Parcheggiare al coperto e coprire con un panno impermeabile.

* Tenere il veicolo lontano da fonti di calore, come fornelli o caloriferi, altrimenti la
plastica potrebbe sciogliersi.

Tenere lontano da oggetti infiammabili dove potrebbe verificarsi un incendio.

* Ricaricare dopo l'uso e la ricarica deve essere effettuata solo da adulti. Se non
viene utilizzato a lungo, si prega di ricaricare almeno 1 volta al mese, al fine di
mantenere la batteria funzionante.

* Pulire il veicolo solo con un panno asciutto. Non utilizzare solventi chimici per

pulire le parti in plastica. Non lavare con acqua e non giocarci quando piove o
nevica. L'acqua potrebbe danneggiare il motore, I'impianto elettrico o la batteria.

» Spegnere |'unita dopo ogni utilizzo.
« Utilizzare solo il caricatore in dotazione fornito dal produttore.

* Non modificare la carrozzeria o il cablaggio elettrico. La manutenzione richiede
competenze tecniche o deve essere effettuato sotto la guida di un professionista.





